NAVOD K POUZITI

Bezdratovy strihaci strojek Show Tech Experto, 5 rychlosti

21STEO55

Pred prvnim pouzitim si pozorné prectéte cely navod a uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti. PFi
predani vyrobku dalsi osobé predejte i tento navod.

1. URCENi VYROBKU

Profesionalni akumulatorovy strojek je uréen vyhradné ke stiihani Cisté, suché a roz¢esané srsti pst a dalsich
domdcich zvirat.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

* Pred ¢isténim a vyménou britl strojek vypnéte a odpojte od napéjeni.

* Strojek neponorujte do vody a chrante jej pred vihkosti a chemikaliemi.
* Vestavénou baterii nerozebirejte, nedeformujte ani nepropichuijte.

* Nepouzivejte strojek s poskozenym britem nebo nabijecim kabelem.
 Nerozebirejte pruzinu bfitd. Strojek sami neopravujte.

* Nestrihejte zvife v mistech s poranénou nebo podrazdénou kazi.

» Uchovéavejte mimo dosah déti.

3. POUZITi

StFihejte vzdy pouze distou, suchou a rozéesanou srst. Spinava, mokra nebo zacuchana srst
ucpava a tupi éepele a mize zvire tahat za chlupy.

» Nabijeni: pripojte strojek k USB nabijecce. Lze jej pouzivat i béhem nabijeni, nabijeni se tim ale prodlouzi.
* Zapnuti a vypnuti: tla¢itkem ON/OFF.
* Rychlost: tlacitkem rychlosti zvolte 5000, 5500, 6000, 6500 nebo 7000 ot./min.

« Délka stfihu: nastavuje se packou pro nastaveni délky britd.

Ukazatele na LCD displeji

Ikona Vyznam

plnd ikona baterie béhem nabijeni: pIné nabito; béhem pouzivani: vysoka kapacita
blikajici ikona baterie nabijeni

ikona nizké baterie nizkd kapacita baterie

ikona zastrcky strojek je pripojen k napajeni

ikona bfit bfity je tfeba vycistit
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4. UDRZBA BRIT0O
Pred sejmutim, ¢isténim a nasazenim bFitd strojek vZdy vypnéte a odpojte od napajeni.

Sejmuti bFitt

Palcem zatla¢te na zuby bfitd smérem od strojku, dokud se bfity neuvolni, a sejméte je.

Cisténi a olejovani
Cisticim kartd¢kem odstrafite z bfitll chlupy a na uréend mista naneste 1-2 kapky mazaciho oleje. Pfebyte¢ny olej
otrete.

Nasazeni britu

Zahaknéte zobacek na spodni ¢asti hlavy britd do strojku a pritlacte brity ke strojku, az zapadnou. Zkontrolujte,
Ze pevné drzi.
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5. TECHNICKE UDAJE
Vyrobek
Znacka / model
Kéd produktu
Napajeni nabijecky
Baterie
Doba nabijeni
Doba provozu
otacky
Jemné (FINE) brity
Stredni (MEDIUM) brity - volitelné,
nejsou soucasti
Material bFita

Prislusenstvi

6. LIKVIDACE

Bezdratovy strihaci strojek

Show Tech Experto

21STEO055

100-240V, 50/60 Hz

Li-ion 3,7 V, 3200 mAh

240 min

az 5 hodin

5000/ 5500/ 6000 / 6500 / 7000 ot./min

0,25 mm (#40), 0,5 mm (#30), 1 mm (#15), 1,5 mm (#10), 2 mm
(#9)

0,5 mm (#30), 1 mm (#15), 1,5 mm (#10), 2 mm (#9), 3 mm (#8)

spodni nerez 440C, horni keramika s titanovym povlakem

Cistici kartacek, olej, USB nabijeci kabel

Symbol preskrtnuté popelnice znamenad, ze vyrobek ani jeho baterie nepatii do smésného odpadu. Podle zdkona
¢. 542/2020 Sb. odevzdejte vyslouzily vyrobek na misto zpétného odbéru elektrozarizeni. Vestavénou baterii
sami nevyjimejte; odevzdejte vyrobek vcelku. Obalové materidly vytfidte podle druhu.
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7. ZARUKA A REKLAMACE

Spotrebitel méa prava z vadného pInéni podle § 2161 a nasl. oblanského zakoniku; vady lIze uplatnit v zdkonné
dobé 24 mésicl od prevzeti vyrobku. Reklamaci uplatnéte u prodavajiciho a predlozte doklad o koupi.

Pravo z vadného plnéni se nevztahuje zejména na:

* opotrebeni pri obvyklém uzivani (napfiklad otupeni britd ¢i snizeni kapacity baterie);

« vady zplsobené nespravnym pouzivanim, Gdrzbou nebo skladovanim v rozporu s ndvodem;
* mechanické poskozeni, padd nebo poskozeni vodou;

« vady zplsobené neodbornou opravou, rozebranim nebo Gpravou vyrobku.

8. VYROBCE A ZAKAZNICKY SERVIS

Vyrobce NEXUS PET BRANDS EUROPE
Moenkouterstraat 4, 8552 Moen, Belgium
Tel.: +32 (0) 56 25 20 10
hello@nexuspetbrands.com

Prodejce a zakaznicky servis ZooAqua s.r.o.
Oldrichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle
Ceska republika
ICO: 11814969 - DIC: CZ11814969
WWW.zooaqua.cz
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NAVOD NA POUZITIE

Bezdrotovy strihaci stroj¢ek Show Tech Experto, 5 rychlosti

21STEO55

Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte cely navod a uschovajte ho na neskorsie pouzitie. Pri
odovzdani vyrobku inej osobe odovzdajte aj tento navod.

1. URCENIE VYROBKU

Profesionalny akumulatorovy stroj¢ek je ur¢eny vyhradne na strihanie Cistej, suchej a rozéesanej srsti psov a
dalSich domécich zvierat.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

* Pred ¢Cistenim a vymenou Cepeli stroj¢ek vypnite a odpojte od napajania.

* Stroj¢ek neponarajte do vody a chrante ho pred vihkostou a chemikaliami.
* Zabudovanu batériu nerozoberajte, nedeformujte ani neprepichujte.

* Nepouzivajte stroj¢ek s poSkodenou Cepelou alebo nabijacim kablom.

» Nerozoberajte pruzinu Cepeli. Stroj¢ek sami neopravujte.

» Nestrihajte zviera na miestach s poranenou alebo podradzdenou kozou.

» Uchovéavajte mimo dosahu deti.

3. POUZITIE

Strihajte vzdy iba ¢istu, suchu a rozéesanu srst. Spinava, mokra alebo zamotana srst upchdava a
tupi cepele a moze zviera tahat za chlpy.

« Nabfijanie: pripojte stroj¢ek k USB nabija¢ke. MoZno ho pouzivat aj po¢as nabfjania, nabijanie sa tym prediZi.
e Zapnutie a vypnutie: tlacidlom ON/OFF.
» Rychlost: tlacidlom zvolte 5000, 5500, 6000, 6500 alebo 7000 ot./min.

« Dizka strihu: nastavite pad¢kou na nastavenie dizky ¢epeli.

Ukazovatele na LCD displeji

Ikona Vyznam

plnd ikona batérie pocas nabijania: Uplne nabité; pocas pouzivania: vysoka kapacita
blikajuca ikona batérie nabijanie

ikona nizkej batérie nizka kapacita batérie

ikona zastrcky strojc¢ek je pripojeny k napajaniu

ikona cepeli Cepele treba vycistit
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4. UDRZBA CEPELI
Pred zlozenim, ¢istenim a nasadenim cepeli strojcek vzdy vypnite a odpojte od napajania.

Zlozenie cepeli

Palcom zatlacte na zuby ¢epeli smerom od stroj¢eka, kym sa ¢epele neuvolnia, a zlozte ich.

Cistenie a olejovanie

Cistiacou kefkou odstrante z ¢epeli chlpy a na ur¢ené miesta naneste 1-2 kvapky mazacieho oleja. Prebyto¢ny
olej utrite.

Nasadenie cepeli

Zahdknite zobacik na spodnej Casti hlavy Cepeli do stroj¢eka a pritlacte c¢epele k stroj¢eku, az zapadnu.
Skontrolujte, Ze pevne drzia.
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5. TECHNICKE UDAJE
Vyrobok
Znacka / model
Kéd produktu
Napajanie nabijacky
Batéria
Cas nabijania
Cas prevadzky
otacky
Jemné (FINE) cepele
Stredné (MEDIUM) cepele - volitel'né, nie
su sucastou
Material cepeli

Prislusenstvo

6. LIKVIDACIA

Bezdrétovy strihaci stroj¢ek

Show Tech Experto

21STEO055

100-240V, 50/60 Hz

Li-ion 3,7 V, 3200 mAh

240 min

az 5 hodin

5000/ 5500/ 6000 / 6500 / 7000 ot./min

0,25 mm (#40), 0,5 mm (#30), 1 mm (#15), 1,5 mm (#10), 2 mm
(#9)

0,5 mm (#30), 1 mm (#15), 1,5 mm (#10), 2 mm (#9), 3 mm (#8)

spodna nerez 440C, horna keramika s titAnovym povlakom

Cistiaca kefka, olej, USB nabijaci kabel

Symbol preciarknutej smetnej nddoby znamena, Ze vyrobok ani batéria nepatria do zmesového odpadu. Podla
zdkona ¢. 79/2015 Z. z. odovzdajte vyrobok do spatného zberu elektrozariadeni. Zabudovanu batériu sami
nevyberajte; odovzdajte cely vyrobok. Obaly roztriedte podla materialu.
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7. ZARUKA A REKLAMACIA

Spotrebitel mé prava zo zodpovednosti za vady podla § 619 a nasl. Oblianskeho zdkonnika pocas zédkonnej
zaruc¢nej doby 24 mesiacov od prevzatia vyrobku. Reklamdaciu uplatnite u predavajiceho s dokladom o kipe.

Zaruka sa nevztahuje najma na:

 opotrebenie pri obvyklom pouzivani (napriklad otupenie ¢epeli alebo znizenie kapacity batérie);
» vady spOsobené nespravnym pouzivanim, idrzbou alebo skladovanim;

* mechanické poskodenie, pad alebo poskodenie vodou;

» vady spOsobené neodbornou opravou, rozobratim alebo Upravou vyrobku.

8. VYROBCA A ZAKAZNICKY SERVIS

Vyrobca NEXUS PET BRANDS EUROPE
Moenkouterstraat 4, 8552 Moen, Belgium
Tel.: +32 (0) 56 25 20 10
hello@nexuspetbrands.com

Predajca a zakaznicky servis ZooAqua s.r.o.
Oldrichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle
Ceska republika
ICO: 11814969 - DIC: CZ11814969
WWW.zooaqua.cz
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INSTRUKCJA OBStUGI

Bezprzewodowa maszynka Show Tech Experto, 5 predkosci

21STEO55

Przed pierwszym uzyciem przeczytaj cata instrukcje i zachowaj ja na przysztosc¢. Przekazujac
urzadzenie innej osobie, dotacz rowniez niniejsza instrukcje.

1. PRZEZNACZENIE PRODUKTU

Profesjonalna maszynka akumulatorowa jest przeznaczona wytacznie do strzyzenia czystej, suchej i rozczesanej
siersci pséw oraz innych zwierzat domowych.

2. ZASADY BEZPIECZENSTWA

* Przed czyszczeniem lub wymiang ostrzy wytacz maszynke i odtgcz zasilanie.

» Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie; chron je przed wilgocia i chemikaliami.
 Nie rozbieraj, nie odksztatcaj ani nie przebijaj wbudowanego akumulatora.

* Nie uzywaj urzagdzenia z uszkodzonym ostrzem lub przewodem tadowania.

* Nie demontuj sprezyny zespotu ostrzy. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie.
* Nie strzyz miejsc z uszkodzonga ani podrazniong skérg zwierzecia.

* Przechowuj poza zasiegiem dzieci.

3. UZYTKOWANIE

Strzyz wytacznie czysta, sucha i rozczesana siers¢. Brudna, mokra lub splatana siersc¢ zapycha i
tepi ostrza oraz moze ciagnac wtosy zwierzecia.

» tadowanie: podtacz maszynke do tadowarki USB. Mozna jej uzywac takze podczas tadowania, ale wydtuza to
czas tadowania.

» Wigczanie i wytaczanie: naci$nij ON/OFF.

* Predkos¢: przyciskiem wybierz 5000, 5500, 6000, 6500 lub 7000 obr./min.
» Dtugos¢ strzyzenia: ustaw dzwignig regulacji dtugosci ostrza.

Wskazniki wyswietlacza LCD

lkona Znaczenie

petny symbol baterii podczas tadowania: bateria natadowana; podczas pracy: wysoki
poziom energii

migajgcy symbol baterii tadowanie

symbol niskiego poziomu baterii niski poziom natadowania

symbol wtyczki urzadzenie podtgczone do zasilania
symbol ostrzy nalezy wyczyscic¢ ostrza
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4. KONSERWACJA OSTRZY

Przed zdjeciem, czyszczeniem lub zatozeniem ostrzy zawsze wytacz urzadzenie i odtacz je od
zasilania.

Zdejmowanie ostrzy

Kciukiem popchnij zeby ostrzy od korpusu maszynki, az zespét ostrzy sie zwolni, a nastepnie go zdejmij.

Czyszczenie i oliwienie

Usun wiosy szczoteczka. Na wskazane miejsca nanie$ 1-2 krople oleju smarujgcego. Wytrzyj nadmiar oleju.

Zaktadanie ostrzy

Zahacz wystep w dolnej czesci zespotu ostrzy o korpus maszynki i docisnij ostrza az do zatrzasniecia. Sprawdz,
Czy s pewnie zamocowane.
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5. DANE TECHNICZNE

Produkt Bezprzewodowa maszynka do strzyzenia

Marka / model Show Tech Experto

Kod produktu 21STEO55

Zasilanie tadowarki 100-240V, 50/60 Hz

Akumulator Li-ion 3,7 V, 3200 mAh

Czas tadowania 240 min

Czas pracy do 5 godzin

Predkosci 5000 /5500 /6000 / 6500 / 7000 obr./min

Ostrza drobne (FINE) 0,25 mm (#40), 0,5 mm (#30), 1 mm (#15), 1,5 mm (#10), 2 mm
(#9)

Ostrza srednie (MEDIUM) - opcjonalne, 0,5 mm (#30), 1 mm (#15), 1,5 mm (#10), 2 mm (#9), 3 mm (#8)

niedotaczone

Materiat ostrzy dolne ostrze: stal nierdzewna 440C; gérne: ceramika z powtoka
tytanowa
Akcesoria szczoteczka, olej, przewdd tadowania USB

6. UTYLIZACJA

Symbol przekreslonego pojemnika oznacza, ze urzadzenia i akumulatora nie wolno wyrzucaé¢ z odpadami
komunalnymi. Oddaj cate urzadzenie do punktu zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego. Nie wyjmuj samodzielnie
wbudowanego akumulatora. Opakowanie segreguj wedtug materiatu i lokalnych przepiséw.
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7. GWARANCJA | REKLAMACJE

Konsumentowi przystugujg ustawowe prawa w razie niezgodnosci towaru z umowa. Reklamacje nalezy ztozy¢ u
sprzedawcy, przedstawiajac dowdd zakupu. Okres i zakres uprawnien wynikajg z przepiséw obowigzujgcych w
kraju zakupu.

W szczegdlnosci zwykte zuzycie i uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzyciem moga nie stanowi¢ wady
produktu:

* normalne zuzycie, np. stepienie ostrzy lub spadek pojemnosci akumulatora;
* niewtasciwe uzytkowanie, konserwacja lub przechowywanie;
* uszkodzenie mechaniczne, upadek lub kontakt z wodg;

* nieprofesjonalna naprawa, demontaz lub modyfikacja.

8. PRODUCENT | OBStUGA KLIENTA

Producent NEXUS PET BRANDS EUROPE
Moenkouterstraat 4, 8552 Moen, Belgium
Tel.: +32 (0) 56 25 20 10
hello@nexuspetbrands.com

Sprzedawca i obstuga klienta ZooAqua s.r.o.
Oldrichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle
Ceska republika
ICO: 11814969 - DIC: CZ11814969
WWW.zooaqua.cz
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HASZNALATI UTMUTATO

Show Tech Experto akkumulatoros nyirégép, 5 sebesség

21STEO55

Az elsé hasznalat elétt olvassa el figyelmesen az utmutatét, és Orizze meg. A késziilék
tovabbadasakor adja at az utmutatoét is.

1. RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A professzionalis akkumulatoros nyirégép kizarélag kutydk és mas hazidllatok tiszta, szaraz, kifésilt szérének
nyiradsara szolgal.

2. BIZTONSAGI ELOIRASOK

* Tisztitds vagy pengecsere el6tt kapcsolja ki, és vélassza le az dramforrésrél.
* Ne meritse vizbe; évja a nedvességtdl és a vegyszerektodl.

* A beépitett akkumuldtort ne szerelje szét, ne deformalja és ne szurja at.

e Sérllt pengével vagy toltékabellel ne haszndlja.

* A penge rugdjat ne szerelje szét. Sajat kezlileg ne javitsa a késziiléket.
 Sérilt vagy irritdlt bérfellleten ne nyirja az allatot.

» Gyermekektdl elzarva tartandé.

3. HASZNALAT

Kizardlag tiszta, szdraz és kifésiilt szorzetet nyirjon. A piszkos, nedves vagy csomés szor
eltomiti és tompitja a pengéket, és huzhatja az allat szorét.

* Toltés: csatlakoztassa USB-t6lt6hoz. Toltés kozben is hasznalhatd, de ez meghosszabbitja a toltési id6t.
» Be- és kikapcsolas: ON/OFF gombbal.

* Sebesség: valasszon 5000, 5500, 6000, 6500 vagy 7000 ford./perc értéket.

* Nyirdsi hossz: a pengehossz-szabalyozé karral allithaté.

Az LCD kijelz6 jelzései

Ikon Jelentés

teli akkumulatorjel toltés kozben: teljesen feltoltétt; hasznalatkor: magas toltottségi
szint

villogé akkumulatorjel toltés folyamatban

alacsony toltottségi jel alacsony akkumulatorszint

csatlakozé ikon a késziilék dramforrdshoz csatlakozik

penge ikon a pengéket meg kell tisztitani
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4. A PENGEK KARBANTARTASA

A pengék eltavolitasa, tisztitdsa és visszahelyezése el6tt mindig kapcsolja ki, és valassza le az
aramforrasrol.

A pengék eltavolitasa

Hlvelykujjaval tolja a penge fogait a készlléktdl kifelé, amig a pengeegység kiold, majd vegye le.

Tisztitas és olajozas
Tavolitsa el a sz6rt a tisztitokefével, majd a kijeldlt pontokra cseppentsen 1-2 csepp kendolajat. A felesleget
torodlje le.

A pengék visszahelyezése

Akassza a pengeegység also fulét a készllékbe, és nyomja ra a pengéket kattandasig. Ellenérizze a biztos
rogzitést.
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5. MUSZAKI ADATOK

Termék Akkumulatoros nyirégép

Marka / modell Show Tech Experto

Termékkod 21STEO055

Tolté bemenete 100-240V, 50/60 Hz

Akkumulator Li-ion 3,7 V, 3200 mAh

Toltési idé 240 perc

Uzemidé legfeljebb 5 éra

Fordulatszam 5000/ 5500 /6000 / 6500 / 7000 ford./perc

Finom (FINE) pengék 0,25 mm (#40), 0,5 mm (#30), 1 mm (#15), 1,5 mm (#10), 2 mm
(#9)

Kozepes (MEDIUM) pengék - opcionalis, 0,5 mm (#30), 1 mm (#15), 1,5 mm (#10), 2 mm (#9), 3 mm (#8)

nem tartozék

Pengeanyag alsé penge: 440C rozsdamentes acél; felsé penge: titdnbevonatu
kerdmia
Tartozékok tisztitokefe, olaj, USB-toltékabel

6. HULLADEKKEZELES

Az athazott hulladékgydjtd jelzi, hogy a késziilék és az akkumulator nem dobhaté a haztartasi hulladékba. A
teljes késziléket elektromos hulladékot gyUjté pontra vigye. A beépitett akkumulatort ne tavolitsa el sajat
kezlileg. A csomagolast anyag szerint szelektalja.
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7. JOTALLAS ES REKLAMACIO

A fogyasztét a vasarlds orszagadban hatalyos kotelez6 szavatossagi és jotallasi jogok illetik meg. Reklamacid
esetén forduljon az eladéhoz és mutassa be a vasarlast igazoldé bizonylatot.

A kovetkez6 esetek kiilonésen nem mindsilnek automatikusan gyartési hibanak:
* szokdsos kopas, példaul tompuld pengék vagy csokkené akkumuldtorkapacitas;
* nem megfeleld haszndlat, tisztitds vagy tarolas;

* mechanikai sérilés, leejtés vagy vizkar;

* szakszerl(tlen javitds, szétszerelés vagy moédositas.

8. GYARTO ES UGYFELSZOLGALAT

Gyarto NEXUS PET BRANDS EUROPE
Moenkouterstraat 4, 8552 Moen, Belgium
Tel.: +32 (0) 56 25 20 10
hello@nexuspetbrands.com

Eladé és ugyfélszolgalat ZooAqua s.r.o.
Oldrichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle
Ceska republika
ICO: 11814969 - DIC: CZ11814969
WWW.zooaqua.cz
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Kabellose Schermaschine Show Tech Experto, 5 Geschwindigkeiten

21STEO55

Lesen Sie diese Anleitung vor der ersten Verwendung vollstandig durch und bewahren Sie sie
auf. Geben Sie die Anleitung bei Weitergabe des Gerats mit.

1. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Die professionelle Akku-Schermaschine ist ausschlieflich zum Scheren von sauberem, trockenem und
geburstetem Fell von Hunden und anderen Haustieren bestimmt.

2. SICHERHEITSHINWEISE

* Vor der Reinigung oder dem Wechsel der Klingen das Gerat ausschalten und von der Stromversorgung trennen.
* Nicht in Wasser tauchen; vor Feuchtigkeit und Chemikalien schatzen.

* Den eingebauten Akku weder zerlegen noch verformen oder durchstechen.

* Gerat nicht mit beschadigten Klingen oder Ladekabel verwenden.

» Die Feder des Scherkopfes nicht zerlegen. Keine Reparaturen selbst durchfihren.

» Verletzte oder gereizte Hautstellen des Tieres nicht scheren.

e AulBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

3. BEDIENUNG

Nur sauberes, trockenes und gekammtes Fell scheren. Schmutziges, nasses oder verfilztes Fell
verstopft und stumpft die Klingen ab und kann schmerzhaft an den Haaren ziehen.

* Laden: Gerat an ein USB-Ladegerat anschlieen. Die Verwendung wahrend des Ladens ist mdglich, verlangert
jedoch die Ladezeit.

* Ein-/Ausschalten: mit der ON/OFF-Taste.
* Geschwindigkeit: 5000, 5500, 6000, 6500 oder 7000 U/min mit der Geschwindigkeitstaste wahlen.

* Schnittlange: mit dem Hebel fir die Klingenlange einstellen.

Anzeigen auf dem LCD-Display

Symbol Bedeutung

volles Akkusymbol beim Laden: vollstandig geladen; beim Betrieb: hohe Akkukapazitat
blinkendes Akkusymbol Ladevorgang

Symbol fur schwachen Akku niedriger Ladezustand

Steckersymbol Gerat ist mit der Stromversorgung verbunden

Klingensymbol Klingen mussen gereinigt werden
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4. PFLEGE DER SCHERKOPFE

Vor dem Abnehmen, Reinigen und Einsetzen der Klingen das Gerat immer ausschalten und von
der Stromversorgung trennen.

Klingen abnehmen

Mit dem Daumen die Klingenverzahnung vom Gerat wegdrucken, bis sich der Scherkopf [6st. Dann den Scherkopf
abnehmen.

Reinigen und élen

Haare mit der Reinigungsburste entfernen. An den vorgesehenen Stellen 1-2 Tropfen Schmierdl auftragen.
Uberschiissiges Ol abwischen.

Klingen einsetzen

Die Lasche an der Unterseite des Scherkopfes in das Gerat einhaken und den Scherkopf andricken, bis er
einrastet. Den festen Sitz prufen.
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5. TECHNISCHE DATEN

Produkt Kabellose Schermaschine

Marke / Modell Show Tech Experto

Artikelcode 21STEO55

Eingang Ladegerat 100-240V, 50/60 Hz

Akku Li-lon 3,7 V, 3200 mAh

Ladezeit 240 min

Betriebsdauer bis zu 5 Stunden

Drehzahl 5000/ 5500/ 6000 / 6500 / 7000 U/min

Feine Klingen (FINE) 0,25 mm (#40), 0,5 mm (#30), 1 mm (#15), 1,5 mm (#10), 2 mm
(#9)

Mittlere Klingen (MEDIUM) - optional, 0,5 mm (#30), 1 mm (#15), 1,5 mm (#10), 2 mm (#9), 3 mm (#8)

nicht enthalten

Klingenmaterial untere Klinge: Edelstahl 440C; obere Klinge: titanbeschichtete
Keramik
Zubehor Reinigungsbiirste, OI, USB-Ladekabel

6. ENTSORGUNG

Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne bedeutet, dass Gerat und Akku nicht in den Hausmull gehéren. Das
vollstandige Gerat bei einer Sammelstelle fur Elektroaltgerate abgeben. Den eingebauten Akku nicht selbst
entnehmen. Verpackungsmaterialien nach ortlichen Vorschriften trennen.
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7. GEWAHRLEISTUNG UND REKLAMATION

Far Verbraucher gelten die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte des jeweiligen Verkaufslandes. Beanstandungen
sind beim Verkaufer unter Vorlage eines Kaufnachweises geltend zu machen.

Insbesondere folgende Schaden stellen nicht ohne Weiteres einen Sachmangel dar:
* Ublicher Verschlei wie stumpfe Klingen oder nachlassende Akkukapazitat;

e Schaden durch unsachgemaRe Verwendung, Pflege oder Lagerung;

* mechanische Beschadigung, Sturz oder Wasserschaden;

* Schaden durch nicht fachgerechte Reparatur, Zerlegung oder Veranderung.

8. HERSTELLER UND KUNDENDIENST

Hersteller NEXUS PET BRANDS EUROPE
Moenkouterstraat 4, 8552 Moen, Belgium
Tel.: +32 (0) 56 25 20 10
hello@nexuspetbrands.com

Verkaufer und Kundenservice ZooAqua s.r.o.
Oldrichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle
Ceska republika
ICO: 11814969 - DIC: CZ11814969
WWW.zooaqua.cz
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Masina de tuns fara fir Show Tech Experto, 5 viteze

21STEO55

Cititi integral instructiunile inainte de prima utilizare si pastrati-le. Daca oferiti aparatul altei
persoane, transmiteti si acest manual.

1. DESTINATIA PRODUSULUI

Masina profesionala cu acumulator este destinata exclusiv tunderii blanii curate, uscate si descurcate a cainilor si
altor animale de companie.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

* Opriti aparatul si deconectati-l Tnainte de curatare sau schimbarea lamelor.
* Nu scufundati aparatul in apa; protejati-l de umezeala si substante chimice.
* Nu demontati, deformati sau perforati acumulatorul integrat.

* Nu folositi aparatul cu lama sau cablul de incarcare deteriorat.

* Nu demontati arcul lamelor. Nu reparati singuri aparatul.

* Nu tundeti zone cu piele ranita sau iritata.

* Nu lasati la indemana copiilor.

3. UTILIZARE

Tundeti numai blana curata, uscata si pieptanata. Blana murdara, uda sau incalcita infunda si
toceste lamele si poate trage dureros de parul animalului.

» incarcare: conectati aparatul la un incarcator USB. Poate fi folosit in timpul incarcarii, dar durata incarcarii
creste.

* Pornire si oprire: cu butonul ON/OFF.
* Viteza: selectati 5000, 5500, 6000, 6500 sau 7000 rot./min.

* Lungimea taierii: reglati cu maneta pentru lungimea lamelor.

Indicatori pe afisajul LCD

Pictograma Semnificatie

pictograma bateriei pline in timpul incarcarii: complet incarcata; in functionare: capacitate
ridicata

pictograma bateriei clipeste incarcare

pictograma bateriei slabe nivel redus al bateriei

pictograma stecarului aparatul este conectat la alimentare

pictograma lamelor lamele trebuie curatate
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4. INTRETINEREA LAMELOR

Opriti intotdeauna aparatul si deconectati alimentarea inainte de demontarea, curatarea sau
montarea lamelor.

Demontarea lamelor

Impingeti cu degetul mare dintii lamelor in directia opusa aparatului pana cand ansamblul se elibereaza, apoi
scoateti-l.

Curatare si ungere

Indepartati parul cu peria de curatare si aplicati 1-2 picaturi de ulei in punctele indicate. Stergeti excesul.

Montarea lamelor

Agatati proeminenta de la baza ansamblului de lame Tn aparat, apoi apasati pana se fixeaza. Verificati fixarea
ferma.
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5. DATE TEHNICE

Produs

Marca / model

Cod produs
Alimentare incarcator
Acumulator

Timp de incarcare
Autonomie

Turatii

Lame fine (FINE)
Lame medii (MEDIUM) - optionale,
neincluse

Material lame

Accesorii

6. ELIMINARE

Masina de tuns fara fir

Show Tech Experto

21STEO055

100-240V, 50/60 Hz

Li-ion 3,7 V, 3200 mAh

240 min

pana la 5 ore

5000 /5500 /6000 / 6500 / 7000 rot./min

0,25 mm (#40), 0,5 mm (#30), 1 mm (#15), 1,5 mm (#10), 2 mm
(#9)

0,5 mm (#30), 1 mm (#15), 1,5 mm (#10), 2 mm (#9), 3 mm (#8)
lama inferioara: otel inoxidabil 440C; lama superioara: ceramica
acoperita cu titan

perie de curatare, ulei, cablu USB

Simbolul pubelei barate inseamna ca aparatul si bateria nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere.
Predati aparatul intreg la un centru de colectare a echipamentelor electrice. Nu scoateti singuri acumulatorul
integrat. Sortati ambalajele conform regulilor locale.
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7. GARANTIE S| RECLAMATII

Consumatorii beneficiaza de drepturile legale privind conformitatea produselor din tara achizitiei. Reclamatiile se
depun la vanzator, impreuna cu dovada cumpararii.

in special, urmatoarele situatii nu indici automat un defect de fabricatie:

* uzura normala, de exemplu tocirea lamelor sau scaderea capacitatii bateriei;
» utilizarea, intretinerea sau depozitarea necorespunzatoare;

* deteriorarea mecanica, caderea sau contactul cu apa;

* reparatiile neautorizate, demontarea sau modificarea aparatului.

8. PRODUCATOR SI SERVICIU CLIENTI

Producator NEXUS PET BRANDS EUROPE
Moenkouterstraat 4, 8552 Moen, Belgium
Tel.: +32 (0) 56 25 20 10
hello@nexuspetbrands.com

Vanzator si serviciu clienti ZooAqua s.r.o.
Oldrichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle
Ceska republika
ICO: 11814969 - DIC: CZ11814969
WWW.zooaqua.cz
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Kabellose Schermaschine Show Tech Experto, 5 Geschwindigkeiten

21STEO55

Lesen Sie diese Anleitung vor der ersten Verwendung vollstandig durch und bewahren Sie sie
auf. Geben Sie die Anleitung bei Weitergabe des Gerats mit.

1. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Die professionelle Akku-Schermaschine ist ausschlieflich zum Scheren von sauberem, trockenem und
geburstetem Fell von Hunden und anderen Haustieren bestimmt.

2. SICHERHEITSHINWEISE

* Vor der Reinigung oder dem Wechsel der Klingen das Gerat ausschalten und von der Stromversorgung trennen.
* Nicht in Wasser tauchen; vor Feuchtigkeit und Chemikalien schatzen.

* Den eingebauten Akku weder zerlegen noch verformen oder durchstechen.

* Gerat nicht mit beschadigten Klingen oder Ladekabel verwenden.

» Die Feder des Scherkopfes nicht zerlegen. Keine Reparaturen selbst durchfihren.

» Verletzte oder gereizte Hautstellen des Tieres nicht scheren.

e AulBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

3. BEDIENUNG

Nur sauberes, trockenes und gekammtes Fell scheren. Schmutziges, nasses oder verfilztes Fell
verstopft und stumpft die Klingen ab und kann schmerzhaft an den Haaren ziehen.

* Laden: Gerat an ein USB-Ladegerat anschlieen. Die Verwendung wahrend des Ladens ist mdglich, verlangert
jedoch die Ladezeit.

* Ein-/Ausschalten: mit der ON/OFF-Taste.
* Geschwindigkeit: 5000, 5500, 6000, 6500 oder 7000 U/min mit der Geschwindigkeitstaste wahlen.

* Schnittlange: mit dem Hebel fir die Klingenlange einstellen.

Anzeigen auf dem LCD-Display

Symbol Bedeutung

volles Akkusymbol beim Laden: vollstandig geladen; beim Betrieb: hohe Akkukapazitat
blinkendes Akkusymbol Ladevorgang

Symbol fur schwachen Akku niedriger Ladezustand

Steckersymbol Gerat ist mit der Stromversorgung verbunden

Klingensymbol Klingen mussen gereinigt werden
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4. PFLEGE DER SCHERKOPFE

Vor dem Abnehmen, Reinigen und Einsetzen der Klingen das Gerat immer ausschalten und von
der Stromversorgung trennen.

Klingen abnehmen

Mit dem Daumen die Klingenverzahnung vom Gerat wegdrucken, bis sich der Scherkopf [6st. Dann den Scherkopf
abnehmen.

Reinigen und élen

Haare mit der Reinigungsburste entfernen. An den vorgesehenen Stellen 1-2 Tropfen Schmierdl auftragen.
Uberschiissiges Ol abwischen.

Klingen einsetzen

Die Lasche an der Unterseite des Scherkopfes in das Gerat einhaken und den Scherkopf andricken, bis er
einrastet. Den festen Sitz prufen.

Show Tech Experto - 21STEO055 - ZooAqua s.r.o. - CZ-SK-PL-HU-DE-RO-AT - AT - 2/4



5. TECHNISCHE DATEN

Produkt Kabellose Schermaschine

Marke / Modell Show Tech Experto

Artikelcode 21STEO55

Eingang Ladegerat 100-240V, 50/60 Hz

Akku Li-lon 3,7 V, 3200 mAh

Ladezeit 240 min

Betriebsdauer bis zu 5 Stunden

Drehzahl 5000/ 5500/ 6000 / 6500 / 7000 U/min

Feine Klingen (FINE) 0,25 mm (#40), 0,5 mm (#30), 1 mm (#15), 1,5 mm (#10), 2 mm
(#9)

Mittlere Klingen (MEDIUM) - optional, 0,5 mm (#30), 1 mm (#15), 1,5 mm (#10), 2 mm (#9), 3 mm (#8)

nicht enthalten

Klingenmaterial untere Klinge: Edelstahl 440C; obere Klinge: titanbeschichtete
Keramik
Zubehor Reinigungsbiirste, OI, USB-Ladekabel

6. ENTSORGUNG

Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne bedeutet, dass Gerat und Akku nicht in den Hausmull gehéren. Das
vollstandige Gerat bei einer Sammelstelle fur Elektroaltgerate abgeben. Den eingebauten Akku nicht selbst
entnehmen. Verpackungsmaterialien nach ortlichen Vorschriften trennen.
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7. GEWAHRLEISTUNG UND REKLAMATION

Far Verbraucher gelten die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte des jeweiligen Verkaufslandes. Beanstandungen
sind beim Verkaufer unter Vorlage eines Kaufnachweises geltend zu machen.

Insbesondere folgende Schaden stellen nicht ohne Weiteres einen Sachmangel dar:
* Ublicher Verschlei wie stumpfe Klingen oder nachlassende Akkukapazitat;

e Schaden durch unsachgemaRe Verwendung, Pflege oder Lagerung;

* mechanische Beschadigung, Sturz oder Wasserschaden;

* Schaden durch nicht fachgerechte Reparatur, Zerlegung oder Veranderung.

8. HERSTELLER UND KUNDENDIENST

Hersteller NEXUS PET BRANDS EUROPE
Moenkouterstraat 4, 8552 Moen, Belgium
Tel.: +32 (0) 56 25 20 10
hello@nexuspetbrands.com

Verkaufer und Kundenservice ZooAqua s.r.o.
Oldrichova 255/20, 128 00 Praha 2 - Nusle
Ceska republika
ICO: 11814969 - DIC: CZ11814969
WWW.zooaqua.cz
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